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REGLAMENTO (CEE) N° 1664/89 DE LA COMISION
de 13 de junio de 1989

por el que se establecen las disposiciones de 13 de junio de 1989 de aplicacién del

régimen de importacién de los productos de los cédigos NC 07141091 y

0714 90 11 originarios de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico o de los
paises y territorios de Ultramar

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 486/85 del Consejo, de 26
de febrero de 1985, relativo al régimen aplicable a deter-
minados productos agricolas y a determinadas mercancias
resultantes de la transformacién de productos agricolas
originarios de los Estados de Africa, del Caribe y del Paci-
fico (Estados ACP) o de los paises y territorios de
Ultramar (*) cuya tGltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 967/89 () y, en particular, su arti-
culo 2,

Visto el Reglamento (CEE) n° 430/87 del Consejo, de 9 de
febrero de 1987, relativo al régimen de importacién apli-
cable a los productos de los cédigos NC 071410 10,
07141090 y 071490 10, originarios de determinados
paises terceros (3), cuya dltima modificacién la constituye
el Reglamento (CEE) n° 3837/88 (*) y, en particular, su
articulo 2,

Considerando que el apartado 3 del articulo 9 del Regla-
mento (CEE) n° 486/85 dispone que los fiames y
productos similares originarios de los Estados de Africa,
del Caribe y del Pacifico (Estados ACP) o de los paises y
territorios de Ultramar, se beneficiaran, en el momento de
su importacién en la Comunidad, de una exencién total
de derechos dentro del limite de una cantidad global de
10 000 toneladas anuales ; que, por otro lado, dispone que
las cantidades originarias de los paises y territorios ante-
riormente citados se imputardn a los contingentes abiertos
para la importacién de mandioca y de productos similares
originarios de paises miembros o no del GATT, segun los
casos, sin que por ello el agotamiento de estos contin-
gentes pueda obstaculizar la importacién de 10 000 tone-
ladas de productos provenientes de los paises ACP/PTU ;

Considerando que las disposiciones de aplicacién de
dicho régimen deben referirse esencialmente a la presen-
tacién de las solicitudes y a la concesién de certificados de
importacién y garantizar, por una parte, el origen real de
los preductos y, por otra, el respeto de la cantidad maxima
fijada por el Consejo ; que dichas disposiciones son o bien
complementarias o bien excepciones a lo dispuesto en el
Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la Comisién, de 16 de
noviembre de 1988, por el que se establecen disposiciones
comunes de aplicacién del régimen de certificados de
importacién y de fijacién anticipada para los productos
agricolas (), el Reglamento (CEE) n° 891/89 de la Comi-
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sién, de 5 de abril de 1989, por el que se establecen
disposiciones especiales de aplicacién del régimen de
certificados de importacién y de exportacién en el sector
de los cereales y del arroz (%), modificado por el Regla-
mento (CEE) n° 990/89 (),

Considerando que, para un mejor seguimiento de la utili-
zacion efectiva de los certificados, conviene aplicar la
disposicién del Reglamento (CEE) n° 3719/88 relativa a la
presentacién por adelantado de las pruebas de despacho a
libre practica;

Considerando que conviene precisar que el reembolso de
los derechos de importacién percibidos sobre la base de
los certificados expedidos desde el 1 de enero de 1989 se
efectuard de acuerdo con lo dispuesto en el Reglamento
(CEE) n° 1430/79 del Consejo, de 2 de julio de 1979, rela-
tivo a la devolucién o a la condonacién de los derechos de
importacién o de exportacién (¥), cuya dltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CEE) n° 3799/86 ®;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

A efectos de la aplicacion del apartado 3 del articulo 9 del
Reglamento (CEE) n° 486/85 del Consejo, los certificados
de importacién de los productos pertenecientes a los
cbdigos NC 07141091 y 071490 11 originarios de los
Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico (Estados ACP)
o de los paises y territorios de Ultramar, se expedirin en
las condiciones establecidas por el presente Reglamento.

Articulo 2

1. La solicitud de certificacién no podra referirse a una
cantidad superior a 150 toneladas por cada interesado que
actlie por cuenta propia.

-2, La solicitud de certificacidén y el certificado de

importacién incluiran en la casilla 8 la mencién del pafs
tercero de donde sea originario el producto. El certificado
obligard a importar de dicho pais.

3. En la casilla 20 del certificado deber4 constar una de
las frases siguientes :
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— Producto ACP/PTU :
— no ha lugar a exaccién reguladora

— apartado 3 del articulo 9 y apartado 2 del arti-
culo 1 del Reglamento (CEE) n° 486/85

— debe presentarse EUR 1

— AVS/OLT-produkt :
— fritagelse for afgift

— forordning (EQF) nr. 486/85 : artikel 1, stk. 2, og
artikel 9, stk. 3

— EUR 1 skal forelegges

— Erzeugnis AKP/ULG :
— Freistellung von der Abschopfung

— Verordnung (EWG) Nr. 486/85: Artikel 1 Ab-
satz 2 und Artikel 9 Absatz 3

— EUR 1 vorzulegen
— Tpoitév AKE/YXE:
— efaipeon g £1opOophc
— kavoviopog (EOK) aptd 486/85: épIpo 1 mapd-
ypagog 2 kot apdpo 9 napdypogog 3
— vo npookoutsIel o EUR 1
— ACP/OCTs product :
— exemption from the levy

— Regulation (EEC) No 486/85, Article 1 (2) and
Article 9 (3)

— EUR 1 to be presented

— produit ACP/PTOM :
— exemption du prélevement

— réglement (CEE) n° 486/85: article 1% para-
graphe 2 et article 9 paragraphe 3

— EUR 1 a présenter

— prodotto ACP/PTOM :
— esenzione dal prelievo

— regolamento (CEE) n. 486/85 : articolo 1, paragrafo
2 e articolo 9, paragrafo 3

— EUR 1 deve essere presentato

— Produkt ACS/LGO:
—— wrijstelling van heffing

— Verordening (EEG) nr. 486/85 : artikel 1, lid 2, en
artikel 9, lid 3

— EUR 1 over te leggen

— produto ACP/PTOM :
— isencio do. direito nivelador

— Regulamento (CEE) n? 486/85 : n? 2 do artigo 1% e
n? 3 do artigo 9°

— EUR 1 a apresentar.

Articulo 3

1. Las solicitudes de certificacién se presentaran ante
las autoridades competente de los Estados miembros cada
lunes hasta las 13 horas y, si este dia no fuese laborable, el
primer dia laborable siguiente.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comisién
mediante télex, y a mds tardar hasta las 13 horas del dia
siguiente al de presentacidn de la solicitud, las cantidades

solicitadas, el origen del producto y el nombre del solici-
tante.

3. La Comisién determinara e indicara por télex a los
Estados miembros, a mas tardar el segundo dia laborable
que siga al de presentaciéon de la solicitud, el curso que se
haya dado a las solicitudes de certificacién.

4. Los certificados se expediran, sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 3, al de presentacidén, para las
solicitudes trasmitidas de conformidad con el apartado 2.

5. Los certificados expedidos seran validos en toda la
Comunidad a partir del dia de su expedicidon efectiva y
hasta el fin del segundo mes siguiente a dicha fecha. Sin
embargo, este periodo de validez no podrd sobrepasar el
31 de diciembre del afio en que se ha expedido el certifi-
cado.

Articulo 4

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 12 del Regla-
mento (CEE) n° 891/89 el importe de la garantia relativa
al certificado de importacién sera de 0,5 ecus por tone-
lada.

2. En el caso en que, debido a la aplicacién del apar-
tado 3 del articulo 3, la cantidad por la que se haya expe-
dido el certificado sea inferior a aquélla por la que
hubiese solicitado, se liberard la garantia, correspondiente
a la diferencia.

3. No serd aplicable lo dispuesto en el cuarto guién del
apartado 1 del articulo 5 del Reglamento (CEE) n°
3719/88.

Articulo 5

No obstante lo dipuesto en el apartado 4 del articulo 8 del
Reglamento (CEE) n° 3719/88, la cantidad despachada a
libre practica no podra ser superior a la indicada en las
casillas 17 y 18 del certificado de importacién ; a dicho
efecto, se indicara la cifra 0 en la casilla 19.

Articulo 6

Serd de aplicacién del apartado 5 del articulo 33 del
Reglamento (CEE) n° 3719/88.

Articulo 7

Respecto a la importacién de los productos contemplados
en el articulo 1, originarios de los paises ACP/PTU miem-
bros del GATT, realizadas sobre la base de certificados
expedidos desde el 1 de enero de 1989 hasta la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento, el importador
obtendra el reembolso de los derechos de importacién
percibidos en las condiciones del Reglamento (CEE) n°
1430/79.

Los Estados miembros comunicardn a la Comisidn, antes
del 30 de septiembre de 1989, las cantidades que hayan
sido objeto del reembolso.

Articulo 8

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Bstado miembro.

Hecho en Bruselas, el 13 de junio de 1989.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision



